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Käyttöohjeet

Käyttö
1. Puhdista ja kuivaa alue.

2. Irrota läpinäkyvä kalvo. Kontaminaation välttämiseksi sidettä ei saa asettaa muulle pinnalle ennen         
    paikalleenasettamista.

3. Aseta Halo Seal haavan keskelle geelipinta alaspäin.

4. Paina kevyesti. Sidettä ei saa venyttää paikalleenasettamisen aikana.

5. Jatka potilaan arviointia ja tarkkaile rintasiteen toimintaa. Tarkkaile potilasta kivun lisääntymisestä tai         
    hengitysvaikeuksista kertovien oireiden varalta.

6. Tiivistä Halo Seal uudelleen tarvittaessa.

7. Jos potilaan rintakehässä on muita haavoja, toista vaiheet 1–4 toisella Halo Seal -tuotteella.

8. Vie potilas päivystykseen jälkihoitoa ja arviointia varten.

Tuotteen kuvaus

Käyttöaiheet

Käyttötarkoitus

Potilasprofiili

Halo Seal on lääkinnällinen laite, joka koostuu hydrogeeliliimakerroksesta ja (ei-lateksisesta) taustaliimakerroksesta. 
Halo Seal ei sisällä lääkeaineita, eikä sen valmistuksessa ole käytetty eläin- tai ihmisperäisiä materiaaleja. Halo Seal 
on nesteenpitävä ja tiivistää haavan. Halo Seal on tarkoitettu käytettäväksi siihen asti, että potilas saadaan kuljetettua 
terveydenhuoltolaitokseen. Laitoksessa Halo Seal poistetaan potilaan arviointia ja jälkihoitoa varten.

Halo Seal peittää ja suojaa haavaa. Sidettä ei saa käyttää ompeleiden tai muiden ensisijaisten haavansulkumenetelmien 
korvikkeena. Halo Seal on kertakäyttöinen, ja uudelleenkäytön yrittäminen voi johtaa kontaminaatioon ja infektioon.

Halo Seal on resorboitumaton ja epästeriili okklusiivinen haavaside, joka on tarkoitettu peittämään haava ja 
muodostamaan mekaaninen este.

Halo Seal on tarkoitettu käytettäväksi potilaille, joilla on mahdollinen rintakehän haava.

9. Hävitä tuote käytön jälkeen paikallisten lääkintälaitejätettä koskevien ohjeiden mukaisesti.
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Suorituskykyominaisuudet

Kliiniset hyödyt

Kliiniset väitteet

• Tarttuu ihoon äärimmäisissä olosuhteissa ja lämpötiloissa, myös silloin, kun alueella on kosteutta, pleuranestettä ja/         
   tai verta.

• Vähentää kontaminaation aiheuttavien ilman, nesteiden ja kappaleiden haavaan tunkeutumisen riskiä.

• Antaa lisäaikaa hätätilanteissa siihen saakka, että potilas saadaan siirrettyä terveydenhuoltolaitokseen.

• Tuote tiivistää haavan ympäryksen tehokkaasti, kun se asetetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

• Ei päästä läpi nesteitä, ilmaa tai kappaleita, jotka voisivat kontaminoida haavan.

• Side on suunniteltu tiivistämään haavan ympärys tehokkaasti haavan peittämiseksi ja suojaamiseksi.

• Tiivistää rintaontelon eikä päästä läpi nesteitä, ilmaa tai kappaleita, joita ympäristöstä voi kulkeutua haavaan.

Vasta-aiheet
Ei saa käyttää leikkauksen jälkeen.

Varoitukset
• Varmista, että Halo Seal tiivistää haavan ympäryksen kokonaan, jotta haavaan ei pääse ilmaa, nesteitä tai kappaleita.         
   Henkilöt, joilla on rintakehän vammoja, on vietävä välittömästi terveydenhuoltolaitokseen tai päivystyspoliklinikalle          
   arviointia varten.

• Halo Seal -sidettä ei saa käyttää ompeleiden tai muiden ensisijaisten haavansulkumenetelmien korvikkeena.

• Halo Seal -siteen uudelleenkäytön yrittäminen voi johtaa kontaminaatioon ja infektioon.

• Hävitä tuote käytön jälkeen paikallisten lääkintälaitejätettä koskevien ohjeiden mukaisesti.

• Tuotetta ei saa asettaa ulostyöntyvien esineiden päälle, sillä se voi pahentaa vammaa.
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